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Janusz Tazbir

Diariusz Stanistawa Lubienieckiego (mtodszego)

Do publikowanego ponizej dokumentu dotartem po raz pierwszy w roku 1955,
opierajac sie na wynikach tzw. kwerendy szwedzkiej przeprowadzonej przez pra-
cownikéw AGAD. Diariusz wykorzystatem czeSciowo w swych pracach o wygnaniu
arianl Jego arcyciekawa tre$¢ zastuguje jednak na udostepnienie w catosci histo-
rykom polskim.

Stanistaw Lubieniecki (1623—1675) mtodszy, dziejopis polskiej reformacji, na-
kre$lit w nim bowiem barwny i plastyczny obraz zachowania sie grupy podgorskich
arian w historycznych dniach pazdziernika 1655 r. Pdzniejsza historiografia arian-
ska gruntownie przemilczata fakt bytnosci St. Lubienieckiego w Krakowie i audien-
cji delegacji Braci Polskich u kréla szwedzkiego. Pisano tylko ogdélnie o poddaniu
sie unitarian matopolskich pod opieke szwedzka2 nie wdajgc sie w okolicznosci,
w jakich to spotkanie nastgpito3

W zadnym 1z zestawien dziet Lubienieckiego, sporzadzonych przez Bocka, San-
diusa czy Lauterbacha, nie spotykamy najmniejszej wzmianki o publikowanym
ponizej Diariuszu, cho¢ autorstwo Lubienieckiego. jest tu bezspornie stwierdzone
Diariusz ogtaszam na podstawie kopii, zachowanej w AGAD w Warszawie: Archi-
wum Radziwitowskie dz. Il, ks. 21, s. 319—337. Kopia ta zostata sporzadzona bardzo
niedbale, przez wrogiego arianom kopiste, jak o tym $wiadczg jego uwagi na
s. 216 i 221. Nazwiska i miejscowos$ci sg podawane w r6znych wersjach, czesto da-
lekich od prawdziwych. Liczne pomytki literowe, widoczne niekiedy luki — wszyst-
ko to sprawito, iz ustalenie wtasciwego tekstu Diariusza nie byto rzeczg tatwa.
Przyjatem zasade podawania poprawnej wersji nazwy osoby czy tez miejscowosci
w teks$cie, zwracajac w przypisie uwage na oczywista pomytke kopisty. Na skutek
btedow tego ostatniego nie wszystkie realia udato sie rozszyfrowaé. Przypisy opra-
cowatem na podstawie zasadniczej historiografii reformacyjnej tego okresu

1J. Tazbir, Nietolerancja wyznaniowa i wygnanie arian. W: Polska w okresie druigej
wojny poéinocnej 1655—1660, t. I, Warszawa 1957, w szczegdlnos$ci s. 258—262 oraz Bracia Polscy
w latach ,,potopu”. W: studia nad arianizmem, Warszawa 1959, s. 453—456.

2Miedzy innymi pisal o tym sam Stanistaw Lubieniecki (mtodzy) stwierdzajac (w swej
Vindiciae pro unitariorum in Polonia religionis libertate ab equite Polono conscriptae), iz po
poddaniu sie szeregu wojewo6dztw, szlachty i wojska kwarcianego ,,unitarii in palatinatu Cra-
coviensi agentes, patrocinio Regis se submiserunt” nie poczuwajac sie przez to do nielojal-
nos$ci wobec ojczyzny i wspdétobywateli (K. Sandius Bibliotheca Antitrinitariorum, Frei-
stadil 1684, s. 286).

3Uczyniono to zapewne dlatego, iz nie chciano dostarcza¢ obozowi katolickiemu nowych
argumentéw na istnienie ,,zdrad ariafiskich”.
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(L. Chmaj4 A. Kossowski5 Sz. Morawski6) oraz rekopiséw z polskich7 i szwedzkich
archiwéw (gtéwnie z dziatow XI i XII Krigshistoriska handlinger)8.

Diariusz zostat przedrukowany z opuszczeniem dwoéch tylko, mniej istotnych
ustepéw, ktére strescitem w przypisach. Przy opracowywaniu tekstu opartem sie
na opublikowanej w roku 1953 (pod redakcjg prof. K. Lepszego) Instrukcji wydaw-
niczej dla zrddet historycznych od XVI do potowy XIX wieku.

4 L. Chmaj, Bracia Polscy, Ludzie, idee, wptywy, Warszawa 1957.

5 A. Kossowski, Protestantyzm w Lublinie i w Lubelskiem w XVI—XVII w., Lublin
1933 oraz tenze: Materiaty do dziejow Lubienieckich w Lubelskiem w latach 1648—1660.
»,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”, t. V, Warszawa 1960.

6 Sz Morawski, Arianie polscy, Lwéw 1906, oraz peiny rekopis tegoz dzieta: Osso-
lineum rkps 4646, t. |—IV.

7Przy rozszyfrowaniu personalii szczegdlnie pomocne okazaty sie akty poddancze szlach-
ty, przechowywane w AGAD (AKW, dziat Sueciae., karton 11 b, fase. II).

8 Na mikrofilmy tych materiatéw zwrécit mi taskawie uwage dr A. Kersten. Ponadto
wykorzystatem papiery rodzinne Lubienieckich przechowywane w Bibliotece Uniwersyteckiej
w Amsterdamie (w szczegélno$ci genealogie rodzinng sporzadzong przez Stanistawa Lubie-
nieckiego mtodszego, rkps Ar 49).



Diariusz drogi krakowskiej i legacyjej krystyjanskiej
do kréla JM Karola Gustawa anno domini 1655 octobris
przez Stanistawa z Lubienia Lubienieckiego,
stuge Ewangelijej Chrystusowej, dozorce zboru Czarkowskiegol

Poniewaz zagniewanemu dla grzechéw naszych Bogu podobato sie
strach pusci¢ sagddéw swoich na kraje krakowskie i sagdomirskie, zdato sie
nam wszystkim jako predzej nastepujgcego od Opoczna2 wojska szwedz-
kiego zwycieznego, tak i wyuzdanej zotnierza polskiego swejwoli, usta-
pi¢, nie oparlszy sie az w Gorlicach3 i tam Kkilka niedziel mieszkajac.
Gdzie mi tez Pan Bdég z woli swojej i w dzieA nowonarodzonego syna
Daniela4..]Ja i wzielichmy list do mnie od pani Wiadystawowej Lubienie-
ckiejb, bratowej i siostry mojej, ze Zborowej6b dnia 6 octobra [...], w kto-
rym dla pilnej potrzeby albo mnie, albo JM pana stryja pana Marka Lu-

a W ten sposéb zaznaczono niewatpliwie luki w tek$cie powstate na skutek
opuszczenia przez kopiste jednego lub kilku wyrazéw.
b W teks$cie: Zborowi.

1W roku 1655 patronem zboru Czarkowskiego byt Hieronim Moskorzowski.
Czarkowy lezg na prawym brzegu Wisty, pomiedzy Opatowcem a Pificzowem.

2 Miasteczko powiatowe w woj. kieleckim nad rzekg Drzewiczkg (prawy doptyw
Pilicy). Szwedzi dotarli tam 7.1X.1655, Lubieniecki opuscit wiec Czarkowy w po-
czatkach wrze$nia 1655 r.

3 Miasteczko powiatowe w woj. rzeszowskim u podnéza Karpat w dolinie Ropy
(prawy doptyw Wistoki). Wspotwitascicielkg Gorlic byta w roku 1655 Marianna
Rylska (wdowa po Stanistawie). Istniat tam zbér kalwinski. W Gorlicach, obok Lu-
bienieckich schronili sie wéwczas i inni arianie, a mianowicie Goleccy, Gostawscy,
Moskorzowscy, Szlichtyngowie (por. J. tukaszewicz, Dzieje kosciotéw wyzna-
nia helweckiego w dawnej Matej Polsce, Poznan 1853, s. 335—337).

4 Byt to trzeci z kolei syn Stanistawa Lubienieckiego imieniem Daniel zmarty
we wczesnym dziecinstwie, gdyz w pozniejszych zrodtach nie wystepuje.

5 Anna z Morsztynéw, Wiadystawowa Lubieniecka. Jej magz byt statym agentem
politycznym Jerzego Il Rakoczego, wykorzystywanym wielokrotnie przez ksiecia
w roznych misjach. Wtadystaw Lubieniecki zamieszkiwat w Zborowej (por. nastep-
ny przypis), stamtad tez nadsytat Rakoczemu swe raporty polityczne.

6 Zborowa, witasciwie: Zborédw, wegierskie Zboro, miasteczko w po6tnocnej Sto-
wacji, nalezagce wéwczas do Siedmiogrodu.
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bienieckiego7, albo pana Gostawskiego3 do siebie muctowali9, zebv z nas
ktéry najpredzej przybywat. Zwotawszy tedy pomienionych ichmosciow,
takze i naszego drugiego pana Tomaszalo Szlichtyngac i bratall pana
Krzysztofa Krelliuszal2 przeczytatlem ten list i radzitem sie co czynic.
ZgodziliSmy sie, ze tam jednemu trzeba z nas jecha¢. Zaszta i na to zgoda,
zebym ja jechal. A przytym i pan Gostawski dobrowolnie podjat sie do-
pomoc mi [w] kompanijej. | pojechatem tedy samoczwart 8 octobra o wto-
rej z potudnia. A przecie przez straszne gory przebiwszy [sie] przyjecha-
lismy wiec do Zborowej pod Makowiceld ZajechaliSmy do zameczku,
gdzie pan Pawet Szaleyd mieszka, starosta makowieckil4 stuga ksigzecia
siedmigrodzkiegols jegoe rezyduje. Tam od pomienionej siostry naszej
kochanej mile przyjgwszy [s] ustyszeliSmy, ze ona nas cale gorgco do
siebie muctata, po to, abySmy byli przeprowadzili kréla JM szwedzkiego
posty, z ktoremi jeden pan Gotthard Lelingl6 dworzanin [od] ksigzecia
siedmigrodzkiego, a drugi pan Aleksander Juliusz Torquatusl, sekretarz

¢ W teksécie: Schlichtink, Szlichtynk i Slichtink.

d W tekscie: Szolec.

e By¢ moze kopista omytkowo powtorzyt tu zakonczenie poprzedniego wyrazu.
f W tek$cie na przemian ze spolszczong formag Torkwat.

7 Marek Lubieniecki, syn Andrzeja, stryj autora Diariusza, zonaty z Barbarg
Gostawskg z Bebelna, zmart po roku 1657.

8 Najprawdopodobniej chodzi tu o wymienionego p6Zniej w Diariuszu z imienia
Stanistawa Gostawskiego z Bebelna, dziedzica dobr Raszkowa i Wegrzynowa na
Podg6rzu, meza Teodory z Orzechowskich. W roku 1661 spotykamy go juz na emi-
gracji w Kluczborku.

9 Albo mactowali, zapewne od tac. macto, are = btagaé, prosic.

0 Byé moze omytka kopisty: Tomasz zamiast Jonasz. Tomasza Szlichtynga nie
spotykamy w zadnym ze znanych nam Zrodet, w pdzniejszym tekScie wystepuje za$
gtéwnie Jonasz.

1 Tu w znaczeniu cztonka zboru arianskiego, ktérego wyznawcy nazywali siebie
Bra¢mi Polskimi.

2 Krzysztof Crell-Spinowski (Spinovius) ur. 1622 zm. 1680. Syn wybitnego filo-
zofa arianskiego, Jana Crella, od 1654 r. minister zboru arianskiego w Robkowej
na Podgérzu, od roku 1659 na emigracji.

BMakowica Zborowska znajduje sie w Stowacji, na potudnio-zachéd od Zboro-
wa. W XVII wieku nalezata do Siedmiogrodu.

WU pPawet Szaley posredniczyt w kontaktach Rakoczego ze sprzyjajaca ksieciu
szlachtag podgorska.

BByt nim wéwczas, od 1642 roku, Jerzy Il Rakoczy (1621—1660).

D zapewne identyczny z wystepujgcym pézniej w Diariuszu Gothardem Wellin-
giem (1624—1659), dyplomata szwedzkim, ktory w sierpniu i wrze$niu 1655 r. pro-
wadzit rokowania z Jerzym 1l Rakoczym. W latach nastepnych poset szwedzki na
Ukraine i do Turcji.
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krélewski17 od Chmielnickiego, a obadwa [w] wielkich i pilnych sprawach
powracalil8 Ale to wszystko barzo pieknie i dobrze dyspozycyja niebieska
sporzadzita, bo ci postowie, od pana Pawta Bogustawa Orzechowskiego9
gwattem wyciggnieni, kilka godzin przed nami pojechali. Co sie na naszg
strone bardzo dobre stato, bo bym sie ja byt w powotaniu swoim2 tak
trudnej i niebezpiecznej drogi nie podjgt. A przecie nie godzito by sie
byto odmawia¢ im tego, gdybychmy ich byli zastali. Z drugiej strony
i to sie dobre na nasza strone stato, zeSmy w Zborowej zastali nie tylko
pewng czeladz ich, ale i pana Jana Werigierminda2l, ktéry byt sekreta-
rzem legacyjej siedmigrodzkiej. Z ktérym poznaliSmy sie nazajutrz
i powiedzielismy, ze[Smy] nie zbiezeli na afektacyjg siostry naszej, ktéra
nam tego zyczyta, abychmy sie byli w przeprowadzeniu tych postéw
pod Krakéw KJIM szwedzkiemu przystuzyli, ale ich my nie zastali. A to
sie chcac [..] nasza oswiadczamy, ze gotowi to bedziemy nagrodzi¢ za
insza okazyja, jesli by sie podata. Dziekowat nam. bardzo za ten afekt
i mychmy o to prosili, aby o tym, zechmy byli zjechali do Zborowej, tym
panom postom powiedziat. Co tez i on obiecat. Potym nam z tamtych
swoich [..] wedlug zwyczaju niemieckiego i tentowat, w ktorejSmy sie
mu wpisali, miejsca i daty moim katom [s] nie potozywszy. Ja zem miat
z sobg wiekszemi [s] pontikom [s]g [...] lepszy prositem, aby mi sie na ten
znak zawartej Swiezo przyjazni tam pisat. Co zem sobie myslat, ze mi
sie takowego i taka miata na co dobrego przydac, jakoz i przydata potym.
A iz pomieniemi panowie postowie, dowiedziawszy sie, ze u pani siostry2
byli listy z Polski po facinie dla ksigzecia JM siedmigrodzkiego pisane,
tak dlugo prosbami swemi nalegali, az im te listy mojah pani siostra po-
kazata. Ktore tez sobie przepisali dlatego ze, wiedzac na co sie zaniosto,

g By¢ moze znieksztalcenie stowa pamietnik. Chodzi tu zapewne o wzajemne
wpisy do sztambuchdw.
h W teks$cie: moje.

T7 Aleksander Juliusz Torquatus (hrabia Frangipani), dyplomata szwedzki, we
wrze$niu 1655 r. przybyt jako poset Karola Gustawa do Chmielnickiego, stojacego
pod Kamiefcem Podolskim. W roku 1660 zdymisjonowany z tytutem barona.

B Torquatus przywiézt Kozakom propozycje sojuszu ze Szwecjg i uzgodnienia
dziatan wojskowych wymierzonych przeciwko Polsce, na co Chmielnicki wyrazit
w zasadzie zgode.

D Pawet Bogustaw Orzechowski, ozeniony z Teodorg Meciniskg, mieszkat wow-
czas w Iwli (kolo Dukli), pow. kros$nienski, wtasciciel Betzyc, patron kalwinizmu na
Lubelszczyznie, zm. po roku 1688.

DAluzja do godnosci duchownej, ktérg Lubieniecki w zborze arianfskim
piastowat.

2 Blizej nie znany dyplomata szwedzki.
2 Tak Lubieniecki nazywa swojg bratowa, por. przyp. 5.
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wielu w nich pisat[o] na krola JM szwedzkiego strone. Dlatego i pan
Wengierklazi nie tylko ze rad sie byt poznat pisaniem listow tych, ale
tez i nam podufale umyst krolewski deklarowat, strony spraw szlachec-
Kich i wolnosci sumnienia zatrzymania. TakeSmy ze Zborowej odjechali,
uszediszy niebezpiecznej ustugi, a przecie laudem benevolentiae odnidst-
szy. Tymczasem pan Orzechowski z onemi postami do Kobylan2d, majet-
nosci swej mil cztery za Biecz wyjechawszy, nie wiem dlaczego w nim
gorliwg swojg ku nim che¢ [..] uwazajac rozumem, ze co oculo visum jest
plenum opus aleae, zeby w takim razie posty tego, ktérego jeszcze
maxima ex parte ordines regni za nieprzyjaciela mialy, przeprowadzic,
bytoby to incedere per ignis®s Powiedziat im tedy, a jeszcze w kilku mil
z drogi zjechawszy, ze [sie]3 tego nie moégt spodziaé, ze im trzeba sie
bedzie nazad wrdci¢. Przeto onych ludzi barzo potrwozyl, koncepty ich
pomieszat, bo jako potym sie przyznali in opere consilii nie wiedzieli co
z sobg rzec [s]. W tym jeden ode dworu pana Orzechowskiego napisat do
pana Jana Przypkowskiego2, brata naszego szlachetnego, proszac go go-
ragco, aby do nich zjechat. Co gdy on uczynit i za protorowaniem [5] tej
sprawy podjat sie przeprowadzi¢ tych ludzi od pana Orzechowskiego cale
opuszczonych, nie podobnie jako onych ludzi o sturbowanych umystach
rozweselit. Zajechawszy tedy z niemi do tuznejZ, majetnosci JMP Po-
tockiego28 brata mego, powiedziat imk tam za okazyjg o mnie i 0 kompa-

i Tak w tekscie, dalej zapisany jako Weygierklind.
J W tek$cie: z.
k W teks$cie: powiedziatem.

B Daleko idace znieksztatcenie nazwiska uniemozliwia bezsporne ustalenie toz-
samos$ci osoby. By¢é moze chodzi tu o Mateusza Bidrenklou (vel: Bidrneklou) ruchli-
wego dyplomate szwedzkiego (1607—1671).

2 wies w pow. krosnienskim (nad potokiem teki) stanowita wiasno$é nie
Orzechowskiego, ale jego tesciowej kalwinki, Anny Mecinskiej, wdowy po Janie.
Istniat tam zbor kalwinski.

B Oba te zwroty tacinskie (plenum opus aleae i incedere per ignis) zostaly za-
czerpniete z Horacego (Carmina 2,1,6 i 7). Na to zapozyczenie zwrocit mi taskawie
uwage dr Leon Joachimowicz.

DJan Przypkowski, maz Zofii z Lubienieckich, rodzonej siostry Stanistawa.
Wtasciciel débr w Zatorskim, oddat liczne ustugi krélowi szwedzkiemu, brat udziat
w dyspucie robkowskiej (marzec 1660 r.), ostatniej, jaka stoczyli Bracia Polscy
z jezuitami; po roku 1660 na emigracji, zm. ok. roku 1669.

Z Wie$ w starostwie bieckim, woj. krakowskim. tuzna Dolna nalezata do Wa-
ctawa Potockiego. Gérna za$ do jego brata, Jana.

BW Diariuszu jest mowa o Janie Potockim (wymienionym pdZniej z imienia).
W roku 1655 byt on deputatem woj. krakowskiego, w roku 1659 za$ krakowskim,
sedzig deputackim.
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nijej mojej w Gorlicach, o mile od tuznej. Dlatego pan Aleksander Ju-
liusz Torquatus, ktory miat w Litwie z stryjem moim, z jednym panem
Gabrielem2 komitywe, i stad, i z okazyjej owych, listem faciriskim uczynit
sobie przystep i taki list napisat Po wyjsciu listu tego poczelisSmy
0 tym mysli¢, zeby z tym panem Aleksandrem zawrzeé przyjazn, [ze-
bysmy] i zazyli go, aby nas KM szwedzkiemu zalecit, a zatym i do KM,
ad occupandum favorem eius, przystep nam zjednat. RadziliSmy zatym
o tym, jesli tam kogo do KJM nomine totius nostrae communitatis po-
sta¢, czyli nie. Nie zdato sie, zeby imieniem wszelkich zboréw i co czynié,

poniewaz jeszcze nie wszystkie prowincyje, gdzie sg zbory nasze, podaty
sie KM szwedzkiemu. Owszem, ze dopiero krakowianie i sadomirzanie
przy JMP chorgzym koronnyma3l i czesci wojska kwarcianego koronnego
przy nim sie wigzajacego, poczeli z KM traktowaé? a drudzy w odlegto-
$ci ledwo co o progresie KM styszeli. Tam zaraz méj drogi pan Jonasz33
wiedze majac o mnie wprzdd [..] je$li bym sie tego do KM poselstwa dla
chwaty bozej nie spodziat. | owszem radzit mi i wolg mojg do tego skio-
niwszy i ukazawszy, ze mnie, lubo professione ministrowi, ale origine stu-
chaczowi34, majagc WM jakiekolwiek znajomosci w ojczystych krzywd [ach]
naszych i kilka jezykéw, a do tego summa homini gentilitate noto et
commendato WMP Torquatusowi WKM competit haec provincia [..]
WM potym i bracig do tego przywiddt, ze sie¢ na mie zgodzili. Acz byt
jeden, ktory sobie zyczyt tej ustugi, cho¢ po facinie nie dobrze umiat,
rozumiejac, zeby ta legacyja po polsku sie odprawi¢ miata. Ale braci tak
sie zdato, zeby mie wyprawi¢, ktérych sie mogt w tym jezykami réznemi
rozméwié. By tedy to miedzy nami staneto, czekalichmy az postowie od

D zapewne pomytka: w dalszej czesci Diariusza Lubieniecki nazywa Gabriela
swym ,stryjecznym”, a nie stryjem. Gabriel Lubieniecki (syn Piotra i Ewy z lwa-
nickich) w roku 1655 prowadzit pertraktacje pomiedzy Bogustawem i Januszem
Radziwittami a De la Gardie w sprawie poddania Litwy, niebawem ,dolo occisus”.

P W liscie swym, pisanym 10.X.1655 roku Torquatus zapewnia Gabriela Lubie-
nieckiego o dobrych intencjach Karola Gustawa w stosunku do Polski (podniést on
orez ,,non in Polonos vel matrem Polonium, sed in hostes illius”) oraz o zamiarze
kréla szwedzkiego zapewnienia wszystkim poddanym peitnych swobéd religijnych.

3 Aleksander Koniecpolski (1620—1659), wojewoda sieradzki, syn Stanistawa,
hetmana wielkiego koronnego.

P Juz 8.x.1656 r. cze$¢ choraggwi wojska kwarcianego wysiata postéw na per-
traktacje z krélem szwedzkim. 11.X. nastgpito pod Krakowem spotkanie tych delega-
tow z Karolem Gustawem.

3B Janosz Szlichtyng (zm. 1661), filozof i dziatacz arianski, zonaty z Anng Lu-
bienieckg, corka Jana Macieja.

3 Tu zapewne w znaczeniu studenta wyzszych uczelni (Lubieniecki studiowat
m.in. w Lejdzie i Orleanie).
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JM pana chorgzego, koronnego i od wojska, ale i od PP hetmanows3s
z kondycyjami do KM na traktaty zjechawszy, komisarzéw i deklaracyja
od KM otrzymali i onemu sie poddali3. Wtym jechawszy dnia 17 octobris
do Cwinny37 na niedzielne nabozenstwo zastalem tam pana szwagra, pana
Jana Przypkowskiego, ktéry juz byt z Krakowa powrdcit. Ten tam refe-
rowati jako przybrawszy sobie dwoch synowcéw swoich, pana Mikotaja3,
syna pana Wiadystawowego, i pana Stefana3d, syna pana Krzysztofowego,
bratanka i siestrzanka matzonki mojej, przeprowadzal wzwyz mianowa-
nych PP postéw naprzod na Wisznic40, a potym pod Krakéw. Jako JKM
wdziecznie i onych i jego, jako przewodnika, przyjat, jako mu beda4l
szczeroztotg rubinami sadzong [..], ktorg jubiler [..] na 500 talarow
twardych4, jako mu ta rzecz byta mita, ze ta ustuga nie na ewangelika,
ale na uniatow43 przyszta, jako zatym checi swoje ofiarowat tam. Miedzy
wyzszemi i sprawy praedioli jego rodzonego brata# matzonki mojej4s,
ktoremu brat starszy, pan Wactaw46, dziat jego gwattem odjat i trzyma,
zatowat. A i to pan szwagier, pan Przypkowski od PP postéw powiedziat,
ze oni tego zycza, aby niektérzy starszy i przedniejszy ze zboru naszego

1w tekscie: je ferowat.

P Byli nimi woéwczas: hetman wielki koronny Stanistaw Potocki (1579— 1667)
i hetman polny koronny Stanistaw Lanckoronski (zm. w roku 1657).

P Kapitulacja wojsk koronnych wobec Szwedéw zostata podpisana 16.X.1655 r-

3l By¢ moze jest to znieksztatcona nazwa Meciny, w ktérych w XVII w. istniat
zb6r arianski. Miejscowosci Cwinny nie notuje bowiem zadne ze Zrédet.

B Mikotaj Przypkowski podpisat 13.X.1655 r. na Kazimierzu (w XVII w. mia-
steczko koto Krakowa) akt poddanstwa za siebie i ,,pro patre suo Vespasiano”, nie
byt wiec synem Wtadystawa, jak czytamy w Diariuszu (byé moze jest to omytka
kopisty). Po r. 1662 Mikotaj Przypkowski znalazt sie na emigracji w Prusach.

P stefan Przypkowski, syn Krzysztofa, zmart po roku 1665. Obu, ojcu i synowi,
skonfiskowano w roku 1656 majatek za wspotprace ze Szwedami, w nastepnym za$
roku pozwano do sgadu za protegowanie arianizmu. Stefan Przypkowski podpisat
13.X.1655 r. na Kazimierzu akt poddanstwa za siebie i ,,pro patre suo Christoforo™.

4 Wiasciwie Wisnicz, miasteczko koto Bochni, woj. krakowskie.

4 Przepaska, staropolskie: binda (od niemieckiego die Binde).

L Za swe ustugi Przypkowscy otrzymali takze 300 dukatéw od Karola Gustawa
(,,Ref. w Polsce”, 1V, s. 67).

& Tu: unitarianie (arianie) w przeciwstawieniu do kalwinow (ewangelikéw).

M stefan Przypkowski, zonaty z Anng Stoinskg, zm. po roku 1686, trzeci syn
Mikotaja z jego drugiego matzenstwa z Barbarg Standwng.

&b Zong autora diariusza byta Zofia, cérka Pawia Zegoty Brzeskiego, zaélubiona
w roku 1652. Caly ten passus (,,jego rodzonego brata matzonki mojej”) brzmi nader
niejasno.

% Wactaw Przypkowski, syn Mikotaja, zonaty z Eufrozyng Rupniowska, zm. 1659.
Chodzito tu prawdopodobnie o cze$¢ spadku po ojcu, zmartym w roku 1611.
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pokazali sie i poktonili JKM. Tam zaraz bracia in pleno consensu uradzili,
zeby tam kogo wyprawié¢, a gdy pan szwagier, pan Jonasz mnie im pro-
ponowat, wszyscy sie na to zgodzili, obiecujgc mi i sumpt zwréci¢, czegom
ja jednak nie potrzebowat i nie upominatem sie. Powré6ciwszy do Lu-
stawic4/, die 20 octobris dowiedzieliSmy sie, ze nazajutrz mieli do KM
wyjezdza¢ postowie sandeccyli czchowscy48m, die 19 octobris na zjezdzie
zakliczynskim49 deputowani, w ten wtorek5) w ktory miasto i zamek
krakowski JKM otworzono. A byli postami trzejn ewangelicy: pan Sta-
nistaw Karwicki510 wzdy i pan Krzysztof® [..] dwaj nasi pan Piotr
Wi ierzbietam p, rotmistrz krakowski, komornik powiatu czchowskiego, pan
Stanistaw Sierakowski%, bracia moi, a szosty przydany byt papieznik,
JM pan Wielogtowski® Wyjechawszy die 21 octobris z Sieczkowiechq
majetnosci JMP Karwickiego55 gdzie sie byli wszyscy zjechali, postowie
i szlachta, jechaliSmy wielka kupg (byto nas ze 100 koni), majac w przed-
niej strazy JMP Wierzbiete. Ku wieczorowi potkalismy sie z ludzmi sa-

t W teks$cie: sandeczcy, sadeczcy i sandrzewscy.
m W tekscie: schowscy.

n W teks$cie: trzeci.

° W teks$cie: Karwied i Karweczki.

P W tekscie: Wierbieta, Wrozbeta, Wierzbieta.
P W teks$cie: Szakowiech.

47 Wie$s na prawym brzegu Dunajca, w woj. krakowskim. Istniat tam jedyny
zbor arianski, ktéry przetrwat cate stulecie (1560—1660). Lustawice nalezaty po poto-
wie do Btonskich i Taszyckich.

8 Z Czchowy, obecnie Czchéw, wie§ w pow. brzeskim, woj. krakowskim.

M Zakliczyn, miasteczko w pow. brzeskim,, woj. krakowskim, nad Dunajcem.

9 Kapitulacje Krakowa podpisano juz 17.X.1655 r., dopiero jednak 19.X (we
wtorek) wojska polskie wyszty z miasta.

8 stanistaw Karwicki 26.X1.1655 r. podpisat (wraz z catym woj. sandomierskim)
akt poddanczy, jako Stanistaw Dunin z Karwie na Sieczkowie Karwicki. Ozeniony
z Rejéwnag zmart w roku 1683; ojciec znanego pisarza politycznego, Stanistawa
Dunin-Karwickiego.

72 Uchwaty zjazdu zakliczynskiego niestety nie sg nam znane. Nie mozemy wiec
podaé¢ nazwiska ,.p. Krzysztofa” oraz nazwiska i imienia trzeciego z deputowanych
kalwinskich.

5l Piotr z Bilska Wierzbieta, dworzanin Konstantego Lubomirskiego, zamieszka-
ty w okolicy Nowego Sacza. Podpisat 15.X.1655 r. na Kazimierzu akt poddanczy
w imieniu wtasnym oraz kilku innych szlachcicéw.

A Stanistaw Sierakowski 13.X.1655 r. podpisat na Kazimierzu akt poddanczy.
W grudniu 1655 r. byl on deputatem woj. krakowskiego do krdla szwedzkiego.

% Papieinik = katolik. Niewatpliwie identyczny z wymienionym péZniej w Dia-
riuszu Janem Wielogtowskim, chorgzym powiatu sandomierskiego, ktéry dnia
13.X.1655 r. podpisat na Kazimierzu akt podda,nczy.

B W Sieczkowie (pow. wislicki) istniat zbor kalwinski, ktéry przetrwat do pol
XIX w. W roku 1655 jego patronem byt Stanistaw Dunin-Karwicki.

14 — Odrodzenie i Reformacja, t.| V
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piezynskimis7 i pana Koryckiegos i ksigzecia Dymitra Wisniowieckiego,
ciggnacemi ku Krakowu z podanstwem KJM, co wszystko nas utwierdzito
W naszym przedsiewzieciu. Przenocowawszy pod Krakowem, pod Warke
alboli nazajutrz jadac, niedaleko klasztoru stanigtkowskiegoe&r, na drodze
w kalku6l, przez ktory szta woda stawu spuszczonego, utapitem Kkarpia,
ktérego[m] z pany bracig, pany Szlichtyngami zjadt w tenze pigtek na
wieczerzy. Gdzie te officio i rozkazanie[m] JMP generata Douglasa62s
ukazat nam pan burmistrz krakowskie3 ulice Kanoniczng, na ktdrej mi
sie dostato w stancyjej kamienicej ksiedza Szlubowskiego64 kanonika
krakowskiego, wielkiego alias przeciwnika prawdy bozej. Tam naprzéd
w pigtek w wieczor z pany Szlichtyngami, Krzysztofeme i Jonaszem&g
ktorzy ze mna stali i z czeladzia, ktdrzy byli naszego wyznania, odprawi-
tem proszesr modlitwy. Nazajutrz poScitem caly dzien, proszac Pana Boga
aby szczescit ludowi swemu i nas na tym miejscu btogostawit gaze [s]1
krélewskie ku nam sprawit i zdarzyt to, aby w tym nam stotecznym
miescie, jako za przodkéw naszych bywato pod Augustem, Henrykiem,
Stefanem i Zygmuntem Ill. A jako roku 1591, w ktorym dnia 23 maja,
w samo Wnhniebowstgpienie, ludzie swawolni z studentami uderzywszy
na zbdr ewangelicki, ze tam wiele poraniono, a niektérych i pobito, na-

r W tekscie: stamotrskiego.
s W tekscie: Duglasz i Duglas.
t By¢ moze znieksztatcenie stowa: gdzie.

5 Oddziatami Jana Sapiehy (zmart 1664) pisarza polnego, ktéry wraz z innymi
magnatami kresowymi (Dymitrem WiSniowieckim, Janem Sobieskim, Krzysztofem
Koryckim i Aleksandrem Koniecpolskim) kierowat pertraktacjami wojska kwarcia-
nego ze Szwedami.

B Krzysztof Korycki, generat-major wojsk koronnych, zm. 1677, dopiero w roku
1659 opuscit ob6z szwedzki.

D Dymitr Wisniowiecki (ok. 1628—1682), wojewoda betski.

@ Staniagtki, wie$ i klasztor w pow. krakowskim na skraju puszczy Niepolo-
mickiej.

6l Katk = wapien.

6 Robert Douglas (1611—1662), generat szwedzki.

@B Byt nim woéwczas Andrzej Cieniewicz.

64 Mateusz Szlubowski, herbu $lepowron. Wbrew temu, co czytamy w Diariuszu
L. tetowski (Katalog biskupéw, pratatow i kanonikéw krakowskich) nie wy-
mienia go wséréd kanonikdéw:

& Krzysztof Szlichtyng, syn Jonasza, zmart po roku 1661.

@ Chodzi tu o syna Jonasza Szlichtynga (por. przyp. 33) Jonasz-iunior wystepu-
je jeszcze na koncu Diariusza, wymieniony jako ,,m‘odzieniec”. Jonasz-senior nie
chciat podejmowaé¢ trudu i ryzyka (por. przyp. 77) wyprawy do Krakowa. Jonasz-
iunior zm. po roku 1665; przebywat na emigracji na Slasku, w Utzdorfie, majet-
nosci Malchra Szlichtynga.

67 Modty proszalne, btagalne.
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zajutrz i ten i nasz znie$li, [...] zabrzmial glos Ewangelijej Swietej
i chwata Panska plac otrzyma¢ mogta. Modlitwy odprawitfem] u siebie
z bracig, potym w kamienicy ksiedza Szymona Katuckiego6 kanonika
krakowskiego, gdzie stat JM pan stryj pan Marek®, z JM panem bratem,
panem Gostawskim, a i z onym trzeba byto dla audiencyjej i accessu [do]
kréla JM pozna¢ sie z panem, z Torquatusem i z panem Wellingiem70u
PoszliSmy po potudniu do pana Torquatusa, ktéry nas humanissime przy-
jat, jako cztowiek grzeczny i barzo nader ludzki. Tam naprzemiany
oswiadczalichmy mu, jako$Smy sie cieszyli, zeSmy do znajomosci przyszli,
jako mu zawsze przyjazni dotrzymywac i w kazdej okazji stuzyé szczerze
chcemy. On tez non inferior humanitate prolixe nam checi swoje ofiaro-
wat. Tamze ferowatlem droge mg z JM panem bratem panem Gostaw-
skim do Zborowej, pojdzie tam. | ukazatlem na dowodd podpis od pana
Weygierklinda7l, zwyz mianowanego. U niego sie informowat, Zzechmy na
nich gratiam w ten dzien, ktérego sie oni puscili w droge, zjechali do
Zborowej. Co mu tez do nas wieksze rzeczy uczynily, takze per discur-
sum za okazyjg nasze i sprawy i krzywdy wspomnielichmy, ukazujac
jakosSmy nie tylko contra humanitatem et aequalitatem, ale tez contra
iura nostra na sejmach i trybunatach byli agra[wo]wani. W czym poka-
zawszy nam kompasyja, pokazat stowy wyraznemi, ze jest dobrym przy-
jacielem naszym i chce by¢ bratem naszym. Kiedychmy mu powiedzieli,
ze nas tu jest kupa niemata, ze sie chcemy krolowi JM pokioni¢, barzo
to nam pochwalit. Gdy$Smy prosili, aby nam akces i audiencyjg zjednat
u kréla JM nie wymawiat sie, i chetnie to obiecat. Potym, kiedym go
privatim pytat, jesli mam do kréla JM po polsku méwi¢, albo po francu-
sku, albo po facinie, odpowiedziat mi: nie zycze po polsku, bo by to nas
nie zdobito i ttumacz by najlepszy nie mégtby wyprawi¢ intencyje wasze,
jakobyscie sobie zyczyli. A lubo krél JM tak umie po fracusku, jak po
facinie, jednak rozumiem, ze lepiej po tacinie do niego mowi¢, bo to jest
jezyk powszechny. Gdym mu powiedziat, ze czasem krél JM nie da do
siebie po tacinie moéwi¢, odpowiedziat: sprawie ja to, ze waszmosciéw
krél JM po facinie bedzie stuchat. Jeszcze prositem, aby przy naszej
audiencyjej zaden papieznik nie byt72 i w to potrafi¢ obiecat. Wtym

u W tekscie: Welinger.

BRowniez i ks. Szymona Kaluckiego nie wymienia tetowski (por.
przyp. 64) wsréd kanonikow krakowskich.
69 P or. przyp
0 Gotthard Welling, dyplomata, por. przyp. 16.
7L Por. przyp. 23.
Jest to niewatpliwie celowa asekuracja; na wypadek kleski Szwedéw arianie
nie chcieli mie¢ $wiadkéw swoich pertraktacji z Karolem Gustawem.
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przyszedt do nas pan szwagier, pan Jan Przypkowski, ktéry za nami
do Krakowa przyjechat. Predko po tym przyszedt pan Cyprian Szlich-
tyng73 ktory sie przywitawszy z panem Torquatusem prosit, aby mu
chciat mito$¢ swa oswiadczy¢ w sprawach jego, mianowicie z JMP Jerzym
Lubomirskim74 marszatkiem wielkim koronnym, ktéry chce mie spali¢
i zniszczy¢, oto ze oni rozumiejg iz Szwedzi na Saczw Nowy i Stary73
w ktorym byli ludzie marszatkowscy i kréla Kazimierza, z powodu to jego
uczynili, ze nastgpili na obadwa Sacze. Na ostatek rzekt: bede prosit
WM, ze WM w niektérych prywatach moich [r]laczysz [..] wolne ucho.
Gdy mu to pan Torquatus obiecowat, proponowalichmy mu sprawe pana
Jonasza7g przy oddaniu listu od niego, i prosilichmy, aby nam dopomogt
do otrzymania glejtu77. Kiedy nam i w tym obiecowat ustuzyé, poszlich-
my, to jest JM pan stryj, JM pan Gostawski i ja. A PP Szlichtyngowie
z pany Przypkowskimi tam zostali, gdzie ekonom pan Przypkowski refe-
rowal2 Prosit pana Torquatusa pan Wespazjan Szlichtyng7 aby przezeh
maégt u KIM co z débr biskupich otrzyma¢ za swoje szkody i koszty z kau-
zy intentowanej od ksiedza biskupam podjete[j]. Co sie naszym wszystkim
barzo [..], jam na urzad o tym z nim mdwit samym, ukazujac, ze jego
wota byty, ..z ze i siebie i nas moze panu Torquatusowi i samemu panu

w W tek$cie caly czas: Szanc Nowy i Stary.
z W tekscie: referwcwat.
z Kopista pozostawit tu puste miejsce.

Bzapewne pomytka kopisty. Jak wynika z datszego tekstu, chodzi tu o Wespa-
zjana Szlichtynga. On to bowiem zostat przez Lubomirskiego posadzony o napro-
wadzenie Szwedéw. Szlichtyng, imieniem Cyprian, w znanych nam zrédtach nie
wystepuje.

AJerzy Lubomirski (1616—1667), marszatek wielki koronny, hetman polny, péz-
niejszy rokoszanin. Wbrew temu, co mozna by sadzi¢ na podstawie Diariusza wy-
Swiadczyt on w latach ,,Potopu” (a nawet i p6zniej) arianom wiele ustug.

B Nowy Sacz (miasto powiatowe w woj. krakowskim) jest oddalony od Starego
o ok. 8 km. Obie miejscowosci lezg w Kotlinie Sadeckiej. Starostg nowosadeckim
i dozywotnim dzierzawcag tych dobr byt Jerzy Lubomirski (w latach 1637—1646),
a nastepnie jego syn Konstanty (w latach 1646—1663). Stad ich zainteresowanie
sprawami tych miast.

® Jonasz Szlichtyng (starszy) za wydanie ksigzki zawierajacej zwykty wyktad
ideologii arianskiej zostat w roku 1647 skazany przez sad sejmowy na kare S$mierci
i konfiskate majatku. Odtad ten senior ruchu arianskiego ukrywat sie po dworach
arianskich na Podg6rzu.

7l Brak glejtu gwarantujgcego bezpieczedstwo osobiste byt zapewne jednym
z powodow, dla ktorych Jonasz Szlichtyng (senior) nie przybyt w pazdzierniku
1655 r. do Krakowa.

B Wespazjan Szlichtyng (zm. 1657), brat Jonasza (starszego) syn Wolfganga, wta-
Sciciel Dgbrowy (kolo Nowego Sacza), w latach 1656— 1657 przebywat w okupowanym
przez Szweddw Krakowie.

P W latach 1642— 1657 biskupem krakowskim byt Piotr Gembicki (1584—1657).
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nowemu® na suspicyja, jakobySmy alienorum byli appetentes et animo
elato, narazi¢, ze to nam dziatkom bozym nie nalezy braé cudze dobra
kadukiem. My wyszedtszy od pana Torquatusa szliSmy do JMP Niemi-
rycza8l, podkomorzego i posta wojewddztwa kijowskiego, starosty owru-
ckiego, ktory stat na ratuszu kazimierskim. Wtym dat mi zna¢ pan To-
masz, brat nasz, pan Kazimierski®, ze za staraniem jego i braci PP Mor-
sztynéw miodych, pana Krzysztofa Janowego8& pana Wiadystawa8l
Stefanowego syna, JMP generat Douglas dat ordynans bratu naszemu,
panu Sakowi miodemu8, aby wzigwszy gwardyjej co trzeba, gwaltem
z klasztoru $w. Andrzeja® wzig¢ coreczke brata naszego, pana Erazmiego
Jaroszewskiego8/33 z Morsztyndwny sptodzongd0, ktorg przez pie¢ lat
rodzice oddali do mniszek dwoéch krewnych, panien jarostawskich&
Uprosili byli i dali na zabawe, a potym ich ani gorzkimi i ptaczliwymi
prosbami, perswazyjami, ani sejmikow proszowskich wniesiona nie po raz
instancyja® do ksiedza biskupa® wyzwoli¢ zadng miarg nie mogli. Usty-
szawszy o tym radzitem bratu panu Kazimierskiemu, aby ten impet
zotnierski zatrzymat, dajac te racyjag ze i wedle szwedzkiego prawa zaden
swego wiasnego mienia gwattem odbieraé [..]. Wedle bozego statutu nie
godzi sie nam wiolencyji czyni¢, owszem, ze skromno$¢ nasza ma byc¢

aa W tek$cie: Erazniego Taroszewskiego.
ab W tekscie: sptodzonej.

O Krolowi Karolowi Gustawowi, ktérego autor nazywa ,.nowym panem” Rze-
czypospolitej.

8l Jerzy Niemirycz (1612—1659) pochodzit ze znanej na Ukrainie rodziny arian-
skiej, od Szweddéw przeszedt do Kozakdw, porzuciwszy arianizm przyjat prawosta-
wie. Wspottworca ugody hadziackiej, zamordowany przez jej przeciwnikéw.

& Tomasz Kazimierski z Bibersztyna, 14.X.1655 r. podpisuje na Kazimierzu (wraz
z inng szlachtg arianska) akt poddanczy.

&8 Krzysztof Morsztyn, rodzony brat poety Zbigniewa, wiasciciel Jankowca
nad Raba.

8 Wiadystaw Morsztyn, wnuk Krzysztofa Il Morsztyna, starosty filipowskiego,
zonaty z Moskorzowska, w marcu 1660 r. brat udziat w dyspucie robkowskiej, p6i-
niejszy konwertyta (zm. 1680).

85By¢ moze wnuk Kaspra Sacka, arianina i wtasciciela Bobowiecka w pow. mie-
dzyrzeckim, identyczny z pézniej wymienianym w Diariuszu z imienia Andrze-
jem Sakiem.

& Klasztor éw. Andrzeja znajduje sie w Krakowie przy ul. Grodzkiej od 1320
roku. Rezydowaty w nim siostry klaryski.

8 Erazm Jaroszewski, po$lubit jedng z corek Seweryna Morsztyna.

8B Benedyktynki, majace swoj klasztor w Jarostawiu.

® Wbrew temu, co czytamy w Diariuszu w Aktach sejmikowych wojewédztwa
krakowskiego, t. Il, 1621—1660 (wydanych przez A. Przybosia) nie znajdujemy zad-
nej wzmianki w tej sprawie.

D Por. przyp. 79.
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wszystkim wiadoma, ze ten postepek maogtby invidiam na nas obali¢
i wszystkim zborom panskim zaszkodzi¢. A to do tegoac przydatem: jest
nas tu kupa braci, zniesiemy sie o tym z soba. A tymczasem aby sie za-
trzymano, az od nas deklaracyja bedzie dana. Gdyz my byli przyszli do
JMP podkomorzego ukazat nam przywilej, ktéry z JM panem Mosko-
rzowskim Janem9 koncypowat, KIM do podpisu poda¢. Ktéra ta esencyja
byta, ze wszyscy in religione dissidentes do kosciota rzymskiego, to jest,
luteranowie, sasowie augsburscy30, konfesyjej trzymajgcy sie kalwinisto-
wie, albo ewangelicy i reformaci, jako Rusig zowie schizmatycy, i my
chrystyjanie, ktorych vulgo arianie i focjanami zowig® zazywal[i] calej
wolnosci sumnienia, ktéraae od kréldw pandéw naszych przysiegami i od
przodkéw naszych konfederacyjami jest obwarowana. Aby te religie mia-
ty libera exercitia w dobrach, nie tylko w szlacheckich, ale i w krélew-
skich, jako z dawna bywato. Zeby erekcyja szkot, fundacyja szpitalow
i zborow byta dawnag, i zeby rzeczy i ludzie tych religijej dygnitarstwa
i urzedy nosi¢ na sobie mogli. Ktére by byli ea pacis, zeby pretekstem
religijej nie byli odpychani, zeby ci, ktérzy sie dla nabozenstwa sg tu osg-
dzeni do tej byli przywréceni, et his similia. Ten przywilej podat JMP
podkomorzy kijowski Niemirycz KM, ktéry przeczytawszy go do potowi-
cy, schowatl go do dalszej wagi. Potym we dni kilka deklarowat, ze
w obiecanej i nalezytej wolnosci sumnienia chciat by¢ protektorem, ale
tego przywilegia podpisa¢ sie wzbraniat, bojac na sie obali¢ invidiam
factionis romanae praepotentis. Tamze u JMP podkomorzego proponowa-
tem to, jeSli consultum, zeby je zaraz z klasz,tora gwattem wzieto. Byli
niektérzy bracia tej sentencyjej, zeby i uderzy¢ na klasztor, Kiedy
KJM kazat. Alem ci ja nie chciat na to pozwoli¢ i kreski da¢ z inszemi
niektéorymi. Stamtad odszediszy, odprawitem modlitwy w kamienicy
ksiedza Katuckiego, u pana stryja pana Marka, u pana brata pana Go-
stawskiego, gdzie przyszli do mnie pan szwagier® pan Stefan Strzal-
kowski%t i PP bracia PP Szlichtyngowie, ktorzy sie z panem stryjem [..]

ac W teks$cie: dla tego.
ad W teks$cie: auszpurscy.
ae W tekscie: ktore.

9lJan Moskorzowski w latach 1656— 1657 przebywat w okupowanym przez
Szwedéw Krakowie. W roku 1660 brat udziat w dyspucie robkowskiej, nastepnie
na emigracji.

@ Braci Polskich nazywano tak od Photinusa z Syrmium (zm. 376 n.e.), ktéry
podobnie, jak i Socyn uwazat Chrystusa za wywyzszonego przez Boga cztowieka.

B Jan Przypkowski, por. przyp. 26.

A stefan Strzatkowski, syn Samuela, ktéremu dobra skonfiskowane za wspoi-
prace ze Szwedami Jan Kazimierz polecit w roku 1657 zwr6ci¢, motywujac to fak-
tem, iz wysuniete przeciw niemu zarzuty okazaly sie niestuszne.
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z okazyjej prosby pana Wespazyjanowej do pana Torquatusa, strony
uproszenia jakiej po biskupie wioski, wzniesionej. Potym w mojej gospo-
dzie, w ktorejaf PP Szlichtyngowie juz ze mng stali i staneli, byli tegoz
dnia bracia JMP Wespazjana Szlichtynga, pan Jan Przypkowski, pan
Stefan Strzatkowski, pan Adam Biledowski% pan Wiadystaw Szlichtyng%,
syn pana Wespazyjanbw. Tamze mowitem z panem Wespazjanem, ze mi
sie to cale i inszym braci nie zda, ze chca przez pana Torquatusa starac
sie u KM o jakag wioske po biskupie. On jednak nie bardzo to sobie ganit
i gdymag moéwit, zebySmy takim[i] rzeczam[i] inwidyjg na sie obalili,
rzekt. dobrze tego pewnie bySmy nie uszli, gdyby jaka odmiana nastg-
pita. Nazajutrz rano, to jest w niedziele przed $w. Symeonem i Juda,
24 octobris przededniem $piewaliSmy sobie niektére psalmy i pie$ni,
potym modliwszy sie Panu Bogu. A bracig, gdy sie mieli rozchodzi¢, na-
pominatem zebychmy sie skromnie we wszystkim zachowali i roztropnie
sobie poczynali pod te zte i trudne czasy. Z osobna mdwitem z panem
Janem Przypkowskim (poniewaz miat i$¢ do pana Torquatusa z panem
Wespazjanem) jesli by ta afektacyja pana Wespazyjanowa nie byla mu
wdzieczna, aby to dekretowat, ze sie to i nam drugim nie podoba, ne ob
unius culpam tota communitas in vincula gradiatur. Zaczym pan Przyp-
kowski zabiezat temu, ze pan Wespazjan nie $miat naciera¢ widzac ze pan
Torquatus nie bardzo byt ochotny do tego, o co go sie on dopomagat.
AzeSmy rozchodzacy daneah mieli sobie hasta, zeSmy sie o dziesiatej na
pét zegarcu mieli byli i$¢3 [...] nie stuchali stowa bozego, do mojej gospo-
dy. Dat mnie zna¢ tedy pan Przypkowski (powiedziat to pro confidentia
panu Torquatusowi) ktory nasze przedsiewziecie i krzyz ten hojnoscia-
mig swemi zatwierdzit. Zeszli sie tedy bracia, pan Wespazjan Szlichtyng,
pan Marek Lubieniecki, pan Stanistaw Gostawski, pan Stefan Strzatkow-
ski, pan Piotr Wierzbieta rotmistrz, i pan Szalowski9 ak, i pan Jan Potoc-

af W tekScie: w ktorym.

ag W tekscie: gdyby.

ah W tekscie: dalej.

ai W tekscie: jesc.

aj W tekscie: bywnosciami (?)
ak W tek$cie: Szalkowski.

% Blizej nie znany. Zapewne czionek arianskiej linii rodziny Btedowskich za-
mieszkatej na Podgorzu (por. przyp. 103).

% Jan Wtiadystaw Szlichtyng 11.X.1655 r. podpisat na Kazimierzu akt poddafi-
stwa za siebie i ojca: Wespazjana (syn jego trzeciej zony Zofii z Lachowskich),
zmart po roku 1658.

9 Szalowski, szlachcic ariahski z Podgérza. Jego przodek (?) byt w XVI w.
w sp6twiascicielem Tymowej (pow. brzeski, woj. krakowskie).
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ki, pan Szelbiecko9, pan Aleksander Czaplic® Kisielnicki, pan Andrzej
Bratkowskil®) postowie wojewodztwa wotynskiego, pan Tomasz Kazi-
mierski, pan Andrzej Sak, pan Piotr TaszyckilQl, pan Wiadystaw Mor-
sztyn, pan Jan Przypkowski, pan Krzysztof, Tomaszl® i Wiadystaw
Szlichtyngowie, PP BiedowscylB pan Piotr Morsztynl® Aleksanderl®b
i Gabriel Lubienieccy, stryjeczni moi i czeladzi kilkoro naszego wyzna-
nia, pan Stanistaw Sierakowski, komornik graniczny i poset czchowski.
Ukazawszy tedy wprzod, mowie, cudowng madros$é i dowcip, sprawiedli-
wos¢ i dobro¢ boska, ze w tej odmianie Rzeczypospolitej radzit i radzi
od wszelkich swoich wyznawcow prawdy swojej, ze rade swojg przeciw
radzie ludzkiej do skutku przywiddt, Zze to sprawit, iz gtos Jego, stowa
Sw. zboru w tym mieScie stotecznym, w ktorym miata [s] niekiedy
gwiazda Swieta, chwata Jego, i ze tu, gdzie niedawno nie wolno byto stu-
gom panskim przez to chodzié¢, albo przejezdza¢ sie bezpiecznie, teraz
wolno przebywaé i Prawde Bozg opowiada¢. Napominatem zatym bracia,
ze powinni ku Bogu wdzieczno$¢, i do nabozenstwa stuchania wyrokdéw
Panskich. A tak wezwawszy imienia panskiego wzigtem3l umys$inie sto-
wa panskiego $w. Pawta apostota z listu do Rzymian, rozdziat V, 8 — 9ak:
A zaleca B6g owe mitos¢ swoje ku nam, ze gdychmy jeszcze grzesznikami
byli u Chrystusa za nas umart [..] (dalej te jego przemowe albo raczej
totrowski[e] machlarstwo opuszczam). Na tym jego kazaniu w godzinie
[..] panowie postowie czchowscy, sandecki, bieccyam, potrzebujac kolegow
swoich, ktérzy z nami byli, ale i pana Torquatusa sekretarza, czeladz swo-

al W tek$cie: wzalem.

at W tekscie: 5, 89. W rzeczywisto$ci zostal tu zacytowany werset 5 8, werset
nastepny (5, 9), jak i dalszy ciag kazania kopista opuscit.

am W tekscie: bierzcy.

B Blizej nie znany.

D Aleksander Czaplic Szpanowski, zamozny szlachcic ukrairiski, wtaséciciel dobr:
Kisielin, Berezko i Haliczany. W poczatkach ,,Potopu” stronnik szwedzki, pdzniej
przytaczyt sie do zwolennikéw Wyhowskiego. Zmart po roku 1660 na emigracji.

1D Andrzej Bratkowski, wymieniany przez pisarzy arianskich (Sandius) jako
jeden ze stronnikéw szwedzkich na terenie Wotynia.

Xl Piotr Taszycki podpisat 14.X.1655 r. akt poddanczy na Kazimierzu.

I Por. przyp. 10.

1B Ta zamieszkata na Podgérzu rodzina szlachecka byta niejednolita wyznanio-
wo. Cze$¢ jej bowiem wyznawata katolicyzm, cze$¢ zas$, m.in. bracia Stanistaw (pan
na Zbeku kolo Dabrowej) i Samuel — arianizm. O nich tez, a takZze o wymienionym
juz poprzednio Adamie Biedowskim (por. przyp. 95) wspomina zapewne Diariusz.

104 Blizej nie znany.

16 Syn Krzysztofa Lubienieckiego, rodzony brat autora Diariausza, zabity, wraz
ze stryjem Mikotajem, 27.1.1657 roku przez Polakéw, po zdobyciu Tykocina, ktérego
bronit w szeregach szwedzkich.
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je po nich postali. Ale i sami przychodzili i na nas zaktadali, mianowicie
pan Jan Pienigzek1) skarbek przemyski, poset brzeski i pan Jan Wielo-
gtowski, poset sandecki mowigc sobie: pens [s] diabli sejmujg. Wtym pan
starosta jasielski, Brodeckil07, poset brzeski i inni jego kolegowie zje-
chawszy sie czekali przed kamienicg, azeby sie nabozenstwo skonczylo.
Potym prosili pana sekretarzal®B ze prosto z nimi zaraz do KM jechat
i przed samym obiadem audiencyjg im zjednat, i sam od nich ttumaczyt.
A jeszcze im w tym pokazat dobry afekt, ze tego co w mowie pana pod-
sedkow[ej]1® byto twardego (jako to, ze grzech przy tobie krélu M zosta-
je, jezeli to, co sie stato, sile twojej, Swiadczymy, przypisujesz, Moskwa
i Kozacy droge WKM do korony torowali) nie wyrazit krélowi, ktéry by
sie byt pewnie temi stowami urazit. Po obiedzie patrzalichmy jako za
wprzod idagcemi ludzmi, ktérych w réznych kupach wspartszy weszto
z tysiac do miasta. Magnifice siedziat3l JMP chorgzy koronny z ksigzeciem
Dymitrem Wisniowieckim, z panem Potubienskimll0 pisarzem WXL,
z panem Sapiehem, pisarzem polnym koronnym i z panem Jakubem
Sobieskim11l, starostg jaworowskim i z panem generalem Douglasem
siedzagc w karocy krolewskiej, ktorego iz [..] trebaczow krolewskich kotly
srebrne wielkie, a za nim Kkilkaset kawaleréw, oficerow i rajtarow
szwedzkich, prowadzito. Ku wieczorowi oddatem wizyte ksigzeciu JM sa-
skiemull2 przyrodnemu bratu ksigzecia JM Bogustawa Radziwita, ko-

an W teks$cie: wiedziat.

16 Jan Pienigzek, skarbnik przemyski, katolik, putkownik woj. krakowskiego
rychto powrécit do obozu Jana Kazimierza, skoro juz 27.XI1.1655 r. otrzymat od kré-
la wsie tuzng i Staszkéwke, po arianinie Janie Potockim, w roku 1657 komendant
m. Biecza, gorliwy przesladowca majetnej szlachty arianskiej (zm. 1710).

AV Dnia 16.X.1655 r. podpisat akt poddanczy na Kazimierzu jako Kazimierz Bro-
decki ,,pocillator Belsensis, Capitaneus Jaslensis”.

18 To jest: Aleksandra Juliusza Torquatusa.

AP stanistaw Chrzastowski, kalwin, podsedek krakowski, organizator partii pro-
szwedzkiej w wojewédztwie, witat wiec Karola Gustawa mowg nie tak wierno-
poddanczag jak dotad (M. Wajshbl um, Ex registro arianismi, Warszawa 1939 1947,
s. 179) przypuszczano (zm. 1660), do ostatka czynny jako trybun szlachecki na
sejmach.

10 Aleksander Hilary Potubieriski, dowédca husarii polskiej, rychto opuscit
Szwedow i powrdcit do obozu Jana Kazimierza, gdzie odznaczyt sie w bojach pod
Warszawg, Prostkami i Tykocinem, pozniejszy marszatek w. litewski (zm. 1679).

1 Oczywista pomytka kopisty: chodzi tu o Jana i przysztego kréla. On byt bo-
wiem, po $mierci ojca Jakuba (1646) starostg jaworowskim, on tez przeszedt, wraz
z wojskiem kwarcianym, na strone wroga.

12 Franciszek Karol, ksigze saski na Lauenburgu (zm. 1660), syn Elzbiety Zofii
Brandenburskiej (matki Bogustawa Radziwitta) z jej drugiego matzenstwa z Juliu-
szem Henrykiem, ks. saskim na Lauenburgu.
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niuszego WXL. Ktéry, znajac quo loco jest stryjeczny mdoj, pan Gabriel,
przy ksigzeciu Bogustawie bracie jego, byt mi rad i obiecat stuzy¢ WM.
W poniedziatek rano, die 25 octobris, wzigwszy z sobg pana Torquatusa,
ktory nam serca dodat i uprzejmie nam stuzyt szlichmy do kosciota Boze-
go Ciata na Kazimierz gdzie krol JM statl1l3 Wszediszy do izby, na prze-
ciwko pokojowi krélewskiemu, mato cosmy czekali. Bo nam pan Torqua-
tus dat znaé, ze nam w tym daje audiencyja. Weszlichma tedy w pokdj.
Krola JM zastaliSmy stojgcego miedzy kupg i kapelusz w rece trzymaja-
cego. Jego osoba nie bardzo wysoka, ale dosy¢ czysta, grzeczna a ludzka.
Przywitalichmy gc milusienko. A on tez, reke ku naszym spuszczajac,
mile nas przyjat. W bok od niego troche stat pan generat Douglas. A za
krélem JM stat pan Welling, byto inszych dworzan i kawaleréw Kkilka.
Dopierom ja, wystgpiwszy w posrzodek i uktoniwszy sie nisko, takg rzecz
miatem do kréla JIMI4 — —. Dosy¢ wesolg twarz pokazat nam KJIM,
a obrdciwszy sie do pana Torquatusa, sekretarza swego tuz stojacego na
mie ukazawszy [..]. A pan Torquatus rzekt: mowi i po niemiecku, i po
francusku. Zatym ja uktoniwszy sie rzektem: po francusku mowie30.
Naprzod mie tedy KM spytal, jeslichmy z postami brzeskimi i sadeckimi
przyjechali. Odpowiedziatem, ze tak jest. Wielez macie by¢ nabozenstwa
waszego w powiecie brzeskim? Odpowiedziatem, Zze jest braci naszych
w tym powiecie nie mato, ale ze nie mogli wszyscy sie tu stawié, a dru-
dzy choé tu sa, nie mogli by¢ z nami, dlatego ze jako postowie z kolegami
swemi muszg by¢ sprawami publicznymi zabawieni. Krol JM: a w catym
Krolestwie Polskim wiele was jest? Lubienieckiap: ja tego wiedzie¢
WKM nie mogt, ale ile nas jest, cokolwiek jest, chcemy byé wiernymi
WKM poddanemi, i owszem bedziemy wierniejszemi niz insi, a biedy
nasze, w niewinnosci podjete, bedg za nas reczy¢ WKM. KM: dlaczego
wasi przeciwnicy na was nastepowali? Lubieniecki: bo tak chcieli. JKM:

ao W teksécie: mowic.
ap Przejscie w narracji z pierwszej osoby na trzecia, nasuwa przypuszczenie, iz
kopista zaczat streszczaé¢ Diariusz wtasnymi stowami.

13 Kochowski (Climacter secundus, Krakow 1668, s. 57) twierdzi, iz arianie witali
na Wawelu Karola Gustawa specjalng mowg hotdowniczg, umys$inie w tym celu
wydrukowang. Z Diariusza wynika, iz wygtosili oni jedynie ustng oracje na Kazi-
mierzu.

4 Mowe te streszcza (na podstawie innych zrédet) historyk duriski K. E. Jordt
Jergensen w rozprawce opublikowanej w Studiach nad arianizmem (Warsza-
wa 1959). Lubieniecki stawit w niej Karola Gustawa jako zwycieskiego wodza
i wspaniatomys$inego witadce. Jego panowanie w Polsce zapewni krajowi pokdj i po-
mys$lnos¢, poskromi Kozakéw i Moskwe. Szczeg6lnie mocno akcentowat arianski
moéwca to, iz pod bertem nowego kréla zakwitng na nowo swobody wyznaniowe,
gwatcone przez katolikow.
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a czemuz tak chcieli. Lubieniecki: bo byli mocniejszy, i nie chcieliSmy
sie im sprzeciwia¢ i odejmowac, bo i sity nasze nie mogly im wydotaé,
i wedle sumnienia nie godzito sie nam mysli¢ przeciwko im do ziego.
KM: mieliscie dotad wolno$¢ nabozenstwa swego. Lubieniecki: mielichmy,
ale nie takg jaka nam wedtug prawa nalezata. Bo wolno$¢ nabozenstwa
naszego, jako i inszych [..] od kosciota rzymskiego, r6znemi obwarowana
jest przysiggami kréléow panow naszych, ktoremi i siebie, i potomki swe,
sub fide, honore et conscientiis obligujac, i obiecujgc kazdego przy jego
prawiech i wolnosci nabozenstwa w pokoju zostawi¢. Dlategoz i przodko-
wie nasi nie naruszong wolno$¢ mieli, zbory w miastach krolewskich,
imie swe w senacie, i my jg jeszcze jakokolwiek zatrzymujemy. KM:
jakoz wam ta wolnos$¢ jest naruszona, bo sie na krzywdy skarzycie. Lu-
bieniecki: przez dekreta sejmowe, przy ktorych manifestacyje postow
ziemskich autentyczne i trybunalskich, ktére wedle konstytucyji sejmo-
wych majg nullitati subesse, poniewaz sam[e] de novo emergunt et vim
novae legis sapiunt. Zaczym my teraz pokornie upraszaé bedziemy WKM
pana nam mitoSciwego, aby$ innata et perspecta clementia chciat prawa
te koronne do egzekucyjej przywiesé, a te obcigzliwe dekrety kasowaclls
KM: swego czasu, swegoag, wejrzymy w sprawy wasze, bo chcemy, da
Pan Bdg, wszystkich obywateldw zadaniom dosy¢ uczyni¢. Wtym pan
Wespazjan Szlichtyng, ktéry przedtym, przez pana Torquatusa uskarzat
sie JKM na JMP marszatka wielkiego koronnego, w ten czas ukioniw-
szy sie krélowi JM sprawe swg przypomniat. Rzekt mi tedy KM: co to
jest za sprawa, na kogo on skarzy? Lubieniecki: MP Szlichtyngu, KM
pyta sie o sprawie. WMP Szlichtyng: prosze, przypomni ja waszmos$¢
KIM, wszak WM wiesz jakom powiedziat, ze JM pan marszatek wielki
koronny odpowiada mi, rozumiejgc zem ja Szweddw na Sacz i na ludzi
jego nawiddt. Lubieniecki: sprawa to jest taka WMK, prosze Krolew-
skiej Mosci Krola, ze kapitan WKM pan Marsiczycll6 idac w szescidzie-
sigt koni do Sacza, wstgpit byt do pana Szlichtynga. Ktéry, kiedy mu
salwa gwardii WKM pokazat, tedy pan kapitan one obaczywszy, pocato-
wat, i z konia zsig$é nie chciat, tylko kieliszek wina wypiwszy, do Sacza
jechat. KM: to oni pewnie rozumiejg, ze sie to ipsius instinctu stato.
Lubieniecki: tak jest, bo kiedy pan kapitan od miasta sandeckiego dekla-
racyja, ze sie [nie] mieli broni¢, ale owszem WKM podaé otrzymat, do-

ag By¢ moze kopista omytkowo powtdrzyt tu stowo: swego.

156 Lubienieckiemu chodzi tu zapewne m.in. o zakaz utrzymywania ariafiskich
szkét i drukarn, wydany przy okazji procesu Szlichtynga, oraz o liczne wyroki, za-
padte na szlachte arianskg za protegowanie wiasnego wyznania.

116 Niewatpliwe przekrecenie nazwiska uniemozliwia rozszyfrowanie tej posta-
ci. Pierwszym komendantem szwedzkim Nowego Sgcza byt ptk Forgell.
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wiedziawszy sie, ze 0 mile w Saczu Starym byto co$ ludzi kréla Kazi-
mierza i marszatkowskich, uderzyt na nich w nocy i czeScig ich pogromit,
cze$¢ pobit, cze$¢ pojmatll7. Nazajutrz po tym, mimo jadac, wstgpit do
pana Szlichtynga. Stad mieszczanie sandeccy rozumieli, ze to z pana
Szlichtynga poszto, dlatego mu tam urzednika w wiezienie byto wzieto.
Stad JMP marszatek mu odpowiada i wsi nasze zbija, chcac majetnosc
jego spalié. KIM: a czy on to sam czyni, czy stug[a] jego, jak na imie
jego. Lubieniecki: dowiedziatem sie od pana Szlichtynga, ze on sam.
KJM: biore ja tego szlachcica i jego domowniki i dobra, pod moja pro-
tekcyje, niech sie nie boi. Gdy za to pan Szlichtyng podziekowat, Lubie-
niecki rzekt: MP jest jeszcze jedna sprawa, w ktorej zeby WKM raczyt
postuchaé, pokornie suplikujemy. Brat starszy szlachcica tego i ociec tych
dwéch synéw, pan Jonasz Szlichtyng, przed o$m lat, to jest rokiem po-
przedzajacym wojnie k[ozac]kiej i tych utrapienie, ktére na RP przyszio
[Z] tej, dla wyznania swego odsgdzonejar. To jest tenze suplikuje, przez
nas do WKM aby, same sprawe do dalszego rozsadku zostawiwszy,
w tym mu pokazat taske na poczatku panowania swego, aby glejt otrzy-
mawszy madgt w [pod]esztym wieku i stabym zdrowiu swoim z darem
majetnosci swej bezpiecznie mieszkac¢ i z ludzmi konwersowaé. Wtym pan
Gotthard Welling, trzymajac list od pana Jonasza, prosit kréla JM, aby
syna jego supliki wystuchat. Zatym pan brat, pan Krzysztof Szlichtyng
rzecz do KJM uczynit. (Ale tu tej mowy nie maszas). Przettumaczyt te
mowe pan Torquatus KJM, ktéry kazat mi ze siebie sprawe proponowad,
dostatecznie objasni¢. Rzeklem: Najjasniejszy KM, ten szlachcic wydat
wedle wyznania nabozenstwa swego, mianowicie wiary118 imieniem zbo-
réw naszych, wedle artykutéw Kreda Apostolskiego spisane, a rzetelnymi
$wiadectwy Pisma Swietego objasnione i utwierdzone. O co rozgniewaw-
szy sie nan adwersarze nasi, réznych czaséw rozmaitym sposobem,
szlachcicowi temu szkodzi¢ chcieli. Na koniec, za dopuszczeniem panskim,
dokazali swego, kiedy z tej okazyjej szlachcica starozytnego i rodowitej
familijej tu odsadzili, dobra jego konfiskowali, a ksiegi, szczeremi prawie
Pisma Swietego stowy spisane, na rynku warszawskim spalilill9 To tedy,

ar W teks$cie: odsadzone.
as Niewatpliwy wtret kopisty.

17 Por. przyp. 75. Nowy Sacz skapitulowat w pierwszych dniach paZzdziernika
1655 r. bez walki (na rozkaz Jana Kazimierza). W Starym, jak wynika z Diariusza,
doszto do starcia, o ktéorym dotychczasowa historiografia nic nie wspomina.

1B Doktadny tytut dzietka Jonasza Szlichtynga brzmiat: ,,Wyznanie wiary zborow
tych, ktére sie w Polszcze chrystyjanskim tytutem pieczetuja”. Ukazato sie ono
w roku 1642 w oryginale tacinskim, w cztery lata pézniej zas§ w przektadzie polskim.

19 Wyrok zapadt 11.V.1647, w maju tez zapewne spalono ksigzke Szlichtynga na
rynku warszawskim.
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czego sie dotad ten utrapiony starzec doprosi[¢] przez lat oSm z kazdej
miary nie mogt, ze w tym, wesoly i pozadanej godziny, od WKM, jako
sprawiedliwego i dobrotliwego pana otrzyma, z nami wszystkimi [w] moc-
nej zostawa nadziei. Na co tak sie KM deklarowat, ze chcac wszystkim
sine discrimine pokaza¢, ze sprawiedliwos$c|i] jest strézem i obroficg wol-
nosci, i tej osobie za nabozeristwo ucisnione[j], nie tykajac sie samej spra-
wy, nie kazat glejtu denegowaé. Za ktdraat obietnice wszyscychmy nisko
podziekowali. KM:.co za nowiny macie o Kozakach, bo mi ten kawaler
(ukazat na pana Aleksandra Czaplica kisielnickiego, ktéry byt z buzdyga-
nem, jako rotmistrz wojewddztwa wotyniskiego, ten miat przedtem, jako
poset, audiencyja) powiedziat, jakoby juz mieli by¢ nad Wista. Lubie-
niecki: tez i my mamy wiadomos$¢ od JM pana Niemirycza, podkomorzego
i posta wojewoddztwa kijowskiego, ktérego rozumiem, ze WKM dobrze
zna. KM: znam, bo juz miat audiencyja. Lubieniecki: tez JKM nabozen-
stwa naszego. KM: wierze nabozeAstwa waszego, k’rzeczyau to jest kawa-
ler. Lubieniecki: umie kilka jezykéw. Juz to wiecej niz dwadziesScia lat
sprawy RP i wojne traktuje w dobrej sprawie. JM pan KoniecpolskilX)
stawnej pamieci hetman nasz, ociec JMP chorgzego koronnego, mitowat
go jako syna i rzekt to, gdyby mu nie wiara zawadzata, ten by z paniat
polskich godzien byt czasu swego butawy. KM: pod[ob]aja i mnie sie
przymioty jego. Lubieniecki: ot6z on, kiedy jechat tu do JKM, tedy
ledwie dwiema milami przed Kozakami uchodzit. Ten nam przyniost
ze [...] za to nam nowine, ze Kozacy z Moskwg wzieli i splundrowali
Lublin12, miasto w tamtych krajach stoteczne i przedmiescie spalili.
Nabrali ludzi, a miedzy nimi pokrewnych naszych pomordowali, ze tamte
kraje bardzo spustoszone, ze ci, ktorzy stamtad pouchodzili ledwo z duszg
uciekli. 1z tedy mamy nasze dobra dziedziczne i pokrewne, unizenie upra-
szamy WKM, aby tamte kraje jako najpredzej byty spokojone. KM:
:Z tego, ze to przyszto na te kraje, bede sie o to za pomocg Bozg starat,
aby tam byt predko pokdj. Lubieniecki: a my powinni bedziemy Pana
Boga prosi¢ za zdrowie i szczesliwe panowanie WKM, pana nam mitosci-
wego. Przytym, jesli bedzie wola WKM, zechcemy mitos¢ naszg apliko-
wacé do ustug WKM, a to tu jest ten miodzieniec (ukazatem pana Jonasza
Szlichtynga). Dalej nie masz tych basni.

at W teks$cie: ktérym (moze: ktédrg my?).
au W tekscie: grzeczy.

1D stanistaw Koniecpolski (1591—1648), wojewoda krakowski i hetman wielki
koronny, byt istotnie przyjaznie usposobiony wobec arian. Z jego protekcji korzystali
m.in. Marcin Ruar i Stanistaw Morsztyn.

2L Lublin zajety oddziaty kozackie i rosyjskie 15.X.1655, wycofaty sie za$ z mia-
sta, nie niszczac go, 27 tegoz miesigca (po otrzymaniu okupu).





